Eindruck, um Vogels Wort zu gebrauchen, von Quis-
quilien haben. Wo es sich um die Arbeit an der Heiligen
Schrift handelt, sollte man nicht leicht so sprechen,

Abimelechs Konigtum (Jdc 9).

Von Dr Karl Fruhstorfer, Linz.

In Sichem herrscht eitel Lust und Freude. Soeben
haben die Herren von Sichem und die Besatzung wvon
Millo,*) also Zivil und Militar, Abimelech zum Konig ein-
gesetzt bei der Denkmalseiche in Sichem (Jdec 9, 6). Die
Denkmalseiche erinnerte an den Patriarchen Jakob, der
unter ihr die in seiner Familie vorgefundenen Gotzenbilder
und Amulette hatte eingraben lassen (Gn 35, 4). Sie er-
innerte an Josue, der bei ihr den mit Jahve geschlossenen
Bund feierlich erneuerte (Jos 24, 25 f.). Zur Zeit Abi-
melechs war die Denkmalseiche wohl dem Bundesbaal?)
geweiht. An historischer, heiliger Stitte also wurde Abi-
melech zum Konig erkiirt. :

Wer ist Abimelech? Abimelech wurde dem Richter
Gedeon oder Jerobaal von dem Kebsweib geboren, das
er zu Sichem besall (Jde 8, 31). Gedeon, der in Ephra
bei Sichem residierte, hatte mit dieser Sichemitin eine
Sadika-Ehe geschlossen, die mnoch heute bei reichen
Arabern, bei nordamerikanischen Stimmen und anderen
Volkerschaften vorkommt: das Weib zieht nicht zum
Manne, sondern bleibt mit ihren Kindern im Hause ihres -
Vaters.®) Die eben genannte Sadika-Ehe diirfte Gedeon,
der viele Frauen und auBer Abimelech noch 70 Séhne
hatte (8, 30), geschlossen haben, um seinen EinfluB in
der méachtigen Stadt Sichem zu verstirken. Gedeons und
anderer Richter Vielweiberei entsprang wohl hauptséch-
lich politischen Erwigungen: durch zahlreiche Ehen mit
Tochtern aus angesehenen Familien suchten manche
Richter ihre Macht und ihr Ansehen zu vergrofern. Da
Gedeon die ihm angebotene Kénigswiirde abgelehnt hatte
(8, 23), mag es Verwunderung erregen, daBl er den Sohn
seines sichemitischen Kebsweibes Abimelech nannte: Mein

) Nach Sehulz ist beth millo = beth ma‘alon — hochragendes Haus,
Burg, Turm (Theologie u. Glaube 1925, S. 560 f.). Die Wiedergabe in der
Vulgata lautet: universae familiae urbis Mello.

%) Hieronymus erklart in Vulg. Jdc 8, 33 diese Bezeichnung mit den
Worten: Percusseruntque cum Baal foedus, ut esset eis in deum. Andere
Erkldrungen bei Zapletal, Das Buch der Richter. Mitnster i. W, 1923, S. 142.

) Ddoller, Das Weib im Alten Testament, Mimster i, W. G20 =8 =R
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Vater ist Konig (8, 31). Abimelechs Vater war freilich
nicht dem Namen nach Konig, aber infolge seiner Macht-
stellung und seines Reichtums war er wie ein Konig.
Darum konnte er ohne Verstol gegen die wirklichen Tat-
sachen dem Sohn der Sichemitin den strahlenden Namen
Abimelech beilegen. Ubrigens laB3t sich unter ,,mein Vater™
auch Gott verstehen. Gedeon hatte ja die ihm angetragene
Krone zuriickgewiesen mit dem Hinweis darauf, dal

Israels Konig Jahve ist (8, 23). Auch der Name Achi- -

melech: Mein Bruder ist Koénig, den zur Zeit Sauls der
Priester in Nobe trug (1 Sm 21, 1), besagt: Mein Gott
ist Konig. Es ist, als sollte der prunkvolle Name Abimelech
die minder vornehme Herkunft seines Trégers verschleiern.
Mit Recht also bemerkt Sellin, da} man den Namen
Abimelech wahrhaftig nicht als Beweis fiir ein Konigtum
seines Vaters heranziehen hatte diirfen,') wenn man dabei
an ein formliches Konigtum denkt. Doch noch ein Fall
bleibt zu erwagen: lautete etwa der urspriingliche Name
gar nicht Abimelech? Sicherlich hat der Sohn und Nach-
folger des Konigs Saul von Geburt an nicht den Namen
Isboseth, d. i. Mann der Schande gefiihrt. Ferner hat der

Sohn Jonathans anfénglich micht Miphiboseth geheillen,

sondern Meribbaal (1 Par 8, 34): Baalsbestreiter.) So mag
die Nachwelt, die Geschichte auch den Namen Abimelech,
d. 1. Erster Konig,?) geschaften haben.?) Oder hat Sichems

Konig am Tage seiner Kronung selber sich den Namen

Abimelech gegeben? Dann kennten wir den eigentlichen

Namen dieses Sohnes Gedeons nicht. Nach Ehrlich hatte
- Gedeon tuber die Abweisung eines erblichen Konigtums
(Jde 8, 23) spater Reue empfunden und den Sohn seiner
Konkubine fiir den Thron auserwihlt, weshalb er ihm

hierauf den Ehrennamen Abimelech beilegte, der hebréisch

so viel ist wie: erster Konig seines Volkes.?) Aber ist es

irgendwie wahrscheinlich, daB Gedeon ausgerechnet den

Sohn seines Kehsweibes zur Konigswiirde bestimmte, da

er doch genug Sohne von seinen Hauptfrauen besal} ?

Nachdem Abimelech in Sichem herangewachsen war,

ist er vielleicht in das Haus seines Vaters zu Ephra iiber-

siedelt. GewiB} ist, daB er nach dem Tode Gedeons, viel-

leicht vom frischen Grabe des Vaters weg, sich nach

Sichem begab, um zu den Briidern seiner Mutter und zu

1) Geschichte des israelitisch-jiidischen Volkes. Leipzig 1924, S. 114,

2) Kdnig, Hebr. u. Aram. Worterbuch z. A. T. Leipzig 1910, S. 238.

%) DaB ’abi auch die Bedeutung erster hat, erhellt aus Gn' 4, 20 f.

4) Darnach ware Jde 8, 31b zu iberselzen: man nannte ihn Abi-
melech.

#) Randglossen zur Hebr. Bibel, 3. Bd, Leipzig 1910, §, 106 f.
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seiner ganzen Sippe also zu sprechen: Sagt doch allen
Herren von Sichem: Was ist besser fiir euch, wenn tiber
euch 70 Manner, die gesamten Séhne Jerobaals, herrschen,
oder wenn iiber euch nur ein Mann herrscht? Zugleich
seid eingedenk, dal3 ich euer Gebein und euer Fleisch bin
(9, 1 £.)! Abimelech forderte aiso seine sichemitische Ver-
wandtschaft auf, fiir ihn Stimmung in Sichem zu machen.
Hiebei gebraucht er Worte, dafl den Sichemiten die Wahl
zwischen Monarchie und Oligarchie nicht schwer fallen
kann. Was mag Abimelech zu seinem Schritt bewogen
haben ? Ist er wie spater Jephte (11, 2) von seinen Briidern
nach dem Tode des Vaters verstollen worden? Sicher
“stand er als Sohn eines Kebsweibes hinter den 70 Séhnen
der Frauen Gedeons zuriick. Er fiirchtete darum, daB
nach Gedeons Ableben die sicbzig abwechselnd das Richter-
amt ausiiben werden, wihrend er selber keine Geltung -
besille. Abimelech hatte seine Verwandten mit der hoch-
zielenden Mission mnicht betrauen kénnen, wenn sie in
Sichem nicht einfluBreich gewesen wiren. Abimelechs
Mutter entstammte somit einer angesehenen Familie zu
Sichem. Ehrlich 146t sie der Familie Millos angehoren.
“r betrachtet namlich Millo (V. 6) als den Namen des -
GroBvaters Abimelechs miitterlicherseits. Sonach hétte
sich Abimelech an Millos’ Familie oder Clan um Fiir-
sprache bei den Biirgern von Sichem gewendet.?) Allein
warum heifit es dann nicht zu Beginn des Abimelech-
Kapitels: Abimelech begab sich nach Sichem zur Familie
Millos, seines GroBvaters,?) sondern: zu den Briidern seiner
Mutter (V. 1)? Abimelechs Verwandte kamen mit Erfolg
ihrer Aufgabe nach: die Herren von Sichem ergriffen
Partei fiir Abimelech hauptsachlich deshalb, weil er ihr
~Bruder” war (V. 3). Der Gedanke, einen geborenen
Sichemiten als Herrscher zu erhalten, schmeichelte den
Sichemiten nicht wenig. Sie gaben ihm aus dem Heiligtum
des Bundesbaal, das vieleicht neben der Denkmalseiche
stand,?) 70 Silbersekel (V. 4). Es scheinen demnach auch
die Baalspriester, die jedenfalls den Tempelschatz zu
hiiten hatten, fiir Abimelech gewonnen worden zu sein.*)
Abimelech war also ohne Geldmittel. Das bekriftigt die
oben ausgesprochene Vermutung, daBl er von seinen

1A g 703108,

*) Wie schon erwahnt, verstehen wir unter beth millo (V. 6) die
Burgbesatzung von Sichem.

*) Hummelauer, Commentarius in libros Judicum et Ruth. Parisiis
1888, pg. 185.

%) Sellin, Wie wurde Sichem eine israclitische Stadt? Leipzig 1922,
T
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Briidern vertrieben und enterbt wurde. Oder war er ein
Verschwender ? Mit den 70 Silbersekeln dingte sich Abi-
melech mittellose, verwegene Leute, die vor nichts zurtick-
schreckten, weil sie nichts zu verlieren hatten (V. 4).

Hierauf/ging der Sohn des sichemitischen Kebsweibes
in das Haus seines Vaters nach Ephra und totete seine
Briider, die Sohne Jerobaals, 70 Mann. auf einem Stein
(super lapidem unum). Nur Joatham, der jiingste Sohn,
blieb iibrig, da er sich versteckt hatte (V. 5). Aevum ipsa
etiam pace saevum mochte man mit Tacitus') ausrufen.
War die schaurige Mordstatte der grofle Stein, den Josue
zum Zeugnis der Bundeserneuerung mit Jahve unter die
Eiche zu Sichem gegeben (Jos 24, 26)? Hatte also Abi-
melech unter einem heuchlerischen Vorwand seine Briider
nach Sichem zu locken gewuflt? Ist an einen Opferstein
in Ephra zu denken? Wartete Abimelech ein Opferfest
ab, um seine Gefolgschaft aus dem Hinterhalt tiber seine
70 Brider herfallen zu lassen? Hal er dieselben im Vater-
hause fesseln und dann auf cinem Stein abschlachten
lassen gleichsam als ein Opfer an den Bundesbaal, der
seine Mittel zur Tat hergegeben??) Jeremias behauptet,
dall die Angabe von der Totung der 70 Briider auf einem
(Opfer-) Steine unmoglich geschichtlich sein will.?) Allein
es ist nicht gesagt, dafl alle siebzig im gleichen Moment
iiber dem Stein getotet wurden. Also folgt aus jener An-
gabe keineswegs, sie gehore dem Mondstil der Abimelech-
Erzihlung an.') Freilich ist man nicht gezwungen, den
Ausdruck .auf einem Stein® wortlich zu nehmen. GreB3-
mann meint: Wahrscheinlich eine sprichwortliche Redens-
art, so viel wie ,auf einmal der Reihe nach”.’) Nach
Ehrlich®) und Zapletal?) bedeutet der fragliche Ausdruck:
ohne sich im geringsten ein Gewissen daraus zun machen.
Denn das vergossene Blut schreit zum Himmel (Gn 4, 10).
Wird aber solches Blut mit Erde zugedeckt, schreit es
nicht (Gn 37, 26; Lv 17, 13; Job 16, 18 . T.). Am meisten
jedoch schreit es zum Himmel, wenn es nicht auf die
Erde, die es leicht aufsaugen kann, sondern aul einen
Felsen oder Stein vergossen wurde (Ez 24, 7 {.). Mithin
besagt jemanden auf einem Stein toten: sich um den

1) Hist. 1, 2.

2) Schulz, Das Buch der Richter. Bonn 1926, S. 55.

3) Das Alte Testament im Lichte des Alten Orients®. Leipzig 1916,
S. 428.
5 .4 Wie Jeremias a. a.:O. wahnt.

5) Die Anfiange Israels®. Gottingen 1922, S. 211, An.

8):As ) O 8. 107
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Schrei des vergossenen Blutes nicht kimmern, aus dem
begangenen Mord sich kein Gewissen machen. Kittel da-
gegen liest aus der Phrase ,auf einem Stein“ heraus: um
das Schreien des Blutes verstummen zu machen. Er meint
namlich: indem die T6tung der Siebzig auf einem heiligen
Stein erfolgte, gehorte das Blut dem Gott, dem der Stein
geweiht war; daher war man vor dem Schreien des Blutes
nach Rache sicherer.) In jedem Fall sind die Sohne
Gedeons ein Opfer der Herrschsucht ihres Halbbruders
Abimelech geworden, auch Jether, Gedeons Erstgeborner,
der einst nicht gewagt hatte, die gefangenen Madianiter-
Konige Zebee und Salmana mit dem Schwerte zu toten,
da er damals noch ein Knabe war (Jdc 8, 20). Ehrlich
zeiht alle ebenbiirtigen Séhne Gedeons der Untapferkeit,
weil sie sich von einer Handvoll Leuten abschlachten
lieBen; denn fir die Bagatelle von 70 Sekel, die Abimelech
von den Birgern Sichems erhielt, konnte er selbst nach
damaligen Verhaltnissen kaum ebensoviel Leute dingen.?)
Um jedoch diesen Vorwurf mit Recht erheben zu kénnen,
miften alle Umstande jenes Blutbades genau bekannt sein.

Ist iibrigens die Zahl 70 mathematisch zu verstehen ?
Sie kehrt in der Konigszeit wieder: wir horen von siebzig
Sohnen des Konigs Achab, die gleichfalls getotet wurden
(4 Kg 10, 1 ff.). Dieselbe Zahl findet sich auch in der
aramaischen, dem 8. Jahrhundert vor Christus ange-
horenden Hadad-Inschrift, die von der Ermordung des
Konigs Barsur samt 70 Briidern berichtet.?) Es ist nicht
ausgeschlossen, dafl die Bemerkung: Gedeon hatte siebzig
Sohne (Jde 8, 30) nur ausdriicken will: Gedeon war
reichlichst mit Nachkommen gesegnet.!) Dann wiirde die
Nachricht: man gab Abimelech 70 Silbersekel (9, 4) den
Sinn haben: Abimelech erhielt zur Verdringung der ,, 70
Sohne Gedeons so viel Geld, als er hiezu brauchte, also
das entsprechende Geld. Bei buchstiblicher Auffassung
ist die geringe Summe Geldes auffallig.®)

Darin, daf} gerade Gedeons Jiingster dem Verderben
entrann, erblickt Gremann einen sagenhaften Zug. Er
schreibt namlich: Die Sage verlangt, daB der Jiingste
entkommt, weil die Hérer wie fiir den Erstgebornen so

') Geschichte des Volkes Israel. 2. Bd.* Gotha 1922, S. 43, An. 2.
2 AEa L SON06 AR,
®) Jirku, Altorientalischer Kommentar zum A. T. Leipzig 1923, S.169.
%) Nimmt man die Zahl 70 wortlich, ist sie wenigstens als runde
Zahl zu betrachten, da Joatham mit dem Leben davonkam.
®) Ein Silbersekel ist etwa 2 Mark 50 Pfg. (Benzinger, Hebriische
Archiologie®. Leipzig 1927, S. 201).
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fr den Jingsten eine besondere Vorliebe haben.') Doch
auch dem von der Konigin Athalia (842—836) angerichte-
ten Blutbad entging der jiingste Konigssohn, indem. er
versteckt wurde (4 Kg 11, 1 ff.). Es 1aBt sich nicht ein
stichhaltiges Moment gegen die Tatsichlichkeit jenes
Zuges erbringen.

Es fehlt nicht am Versuch, Abimelech wenigstens
vom Brudermord reinzuwaschen. Man meint, die Siebzig,
an die Abimelech nach 9, 5 Hand angelegt, konnen nicht
Sohne Gedeons, kinnen nicht Briider Abimelechs gewesen
sein. Sellin schreibt in Hinblick auf die Worte Abimelechs
in 9, 2: Vollstandig ausgeschlossen ist, dall alle 70 Sohne
Gedeons gleichzeitig als Nachfolger eines Konigs herrschen.
Nicht einmal als moglich oder in rednerischer Ubertreibung
konnte das je von Abimelech so hingestellt werden.?)
Demgegeniitber muBl betont werden, dall Gedeon Richter
war, nicht Koénig. Wenn der alternde Richter Samuel
seine Sthne als Richter iiber Israel setzte (1 Sm 8, 1),
warum sollte der Richter Gedeon nicht dasselbe haben
tun kénnen ? Sellin will unter den 70 Séhnen die 70 Chamor-
sohne (vgl. Gn 34), d. i. die regierende chivvitische Adels-
sippe des kanaanaischen Sichem verstanden wissen: von
ihrer Hinschlachtung durch Abimelech habe die altere
Uberlieferung erzahlt.?) Dann aber brennt die Frage auf:
wie ist es den Sohnen Gedeons ergangen? Wie hat der
nach Herrschaft listerne, &uflerst ehrgeizige, vor nichts
zuriickschreckende Abimelech gegen seine 70 Briider zu
Ephra sich verhallen? Weder Abimelechs Charakter noch
seine Worte an die Briider seiner Mutter (9, 2) berechtigen,
an der Glaubwiirdigkeit des Berichtes zu zweifeln, Abi-
melech habe nach Art orientalischer Despoten seine Briider
aus dem Wege gerdumt (V. 5). Trotzdem will man hoch-
stens gelten lassen, er habe auller den 70 Chamorsohnen
auch seine Vettern aus dem Leben geschafft, wobei Jero-
baal, Abimelechs Vater, zu dem von den Madianitern
getioteten dlteren Bruder Gedeons gemacht wird: falsch-
lich seien von der jilingéren Tradition Gedeon und Jero-
baal miteinander identifiziert worden.?) Hat Abimelech
seinem Vater etwa zu Ehre gereicht? Man wird sich darum

~in Israel wohl gehiitet haben, einem so herrlichen Vater
wie Gedeon einen Abimelech als Sohn anzudichten. Wer
watte Lust gehabt, Gedeons strahlende Heldengestalt

‘) A a. () 215. Desgleichen Sellin, a. a. 0., 26.
2 N a0 00

3 A a. 0., S. 9 und passim,

4 Sellin, a. a.. 0., 5, 34 fi.
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durch die von Abimelech ausgehenden vielen Schatten zu
verdunkeln ? Abimelech war tatséichlich Sohn Gedeons.
Wenn er nicht Sehn Gedeons, sondern Jerobaals genannt
wird, mag das geschehen sein, um den zwischen Vater und
Sohn bestehenden Kontrast anzudeuten: indes Gedeon
den Altar Baals niederri3, also Baalsbekampfer: Jerobaal
war (6, 27 ff.), machte Abimelech mit den Baalsanbetern
gemeinsame Sache, nahm der Sohn aus dem Tempelschatz
Baals Hillsgelder entgegen, um sein blutiges Vorhaben
ausfithren zu konnen. Sellin, der im Abimelech-Kapitel
einen doppelten Erzidhlungsfaden, einen alteren und
jiingeren, unterscheidet, bemerkt in seiner Geschichte des
israelitisch-jiidischen Volkes:*) wihrend er in der Schrift
»Wie wurde Sichem eine israelitische Stadt?“ noch stark
mit der Moglichkeit rechnete, da8 die Tradition von der
Ermordung der 70 Briider Abimelechs, d. i. der Vettern
desselben, nur eine spitere sagenhafte Umgestaltung der
ilteren Uberlieferung sei, ist es ihm inzwischen wahr-
scheinlicher geworden, daBl doch eine ganz selbstindige
Tradition vorliegen kénnte, die ebenfalls auf geschicht-
licher Grundlage beruhe; aber ein Redakteur habe jene
Ermordung zu Ephra mit der Totung der 70 Chamor-
sohne in Sichem in ungliicklicher Weise zu einem Vorgang
verbunden. Bei niherem Zusehen wird Sellin dem bibli-
schen Bericht vielleicht noch gerechter werden. Wohl zu
beachten ist folgendes: als spiter Gaal gegen Konig
Abimelech einen Aufstand inszenierte, gedachte er in
seiner Revolutionsrede der Chamorséhne als noch vor-
handen (9, 28). Also hatte Abimelech sie nicht getotet.
Sellin muB seiner Theorie zuliebe den fraglichen Vers ab-
andern.?) Die ,,Chamorsohne“ scheinen machtlos und
ungeféhrlich gewesen zu sein.

Durch die Ermordung der Séhne Gedeons wurde fiir
Abimelech der Weg zur Alleinherrschaft frei. Nun konnte
cr sich von den Herren von Sichem zum Kénig einsetzen
lassen. Als siebzigfacher Brudermérder besteigt Abimelech
den Thron. Seine Herrschaft beschriinkte sich nicht bloB
auf Sichem;?) denn aus der weiteren biblischen Erziahlung
geht hervor, daB er nicht in Sichem residierte.

Die Herren von Sichem sind wohl zum Teil Israeliten,
zum Teil Kanaaniter gewesen. Lelztere mochten auch die
Burg Millo innehaben, ahnlich wie die kanaanitischen
Jebusier die Sionsburg bis David behaupteten (2 Sm 5,

eSS, :
*) Wie wurde Sichem eine israelitische Stadt?, S. 31 ff. u. S. 76.
3) V. 22 ist synekdochisch zu verstehen.

-
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6 ff.). Der kanaanitische Teil Sichems hing natiirlich Baal
an, aber auch die in Sichem wohnenden Israeliten werden
der Mehrheit nach Baal gedient haben (vgl. Jde 8, 33 f.).

Noeh am Kronungsfest Abimelechs-) oder bald nach-
her tauchte Joatham auf einem der Vorspriinge des Berges
Garizim auf, der 868 m iiber dem Meer und etwa 300 m
iiber der Stadt Sichem sich erhebt.?) Mit weithin schal-
lender Stimme hielt er von. jener Naturkanzel aus eine
Ansprache an die Sichemiten (9, 7). Wuliten alle Siche-
miten, dafl Joatham dem Blutbad entgangen war ? Welche
Spannung mochte sein Erscheinen auslosen! Sein Wort
drohnte wie eine Stimme aus der Scheol.

Man hat eingewendet: Die Sage lifit Joatham, un-
bekiimmert um die Wirklichkeit, auf dem viel zu ent-
legenen Gipfel des Garizim stehen, weil er dort vor seinen
Feinden am sichersten ist.?) Allein der Text (V. 7) zwingt
keineswegs, an die héchste Spitze des Berges Garizim zu
denken.?) Da der genannte Berg allerlei Klippen und Vor-
spriinge besitzt,?) wird Joatham einen Vorsprung gewéahlt
haben, von dem aus er gehort, nicht aber ergriffen werden
konnte. Heute zeigt man im Widerspruch mit dem bibli-
schen Bericht die Joathams-Kanzel am Fufle des Berges
Garizim, von wo aus allerdings die menschliche Stimme
weithin vernehmbar ist.®) Auf die Bemerkung, der Berg
Garizim sei von der Stadt Sichem zu entlegen, laBt sich
mit Kittel erwidern: Am Kronungsfest traf man Leute
genug auf dem Berg, der wohl immer wie zur Zeit Jesu
und heute fiir die Samariter ein Heiligtum trug.”) Hielt
aber Joatham seine Ansprache spater, wird er die Gelegen-
heit wahrgenommen haben, da auf oder bei dem Berge
ein Fest mit Volkszusammenlauf gefeiert wurde. —
Ehrlich wihnt, die einzige Erklarung dafiir, dal die
Stimme des auf dem (!) Gipfel des Berges Garizim stehen-
den Joatham in Sichem gehort wurde, sei in dem Glauben
zu suchen, die Stimme eines auf einer abschiissigen An-
hohe stehenden Menschen miisse ebenso naturgemafl nach
unten gelangen, wie irgend ein Korper, den man oben
fallen 148t, wenn die Entfernung noch so grofl ist. Vom
Gegenteil habe sich in der dlteren Zeit kein Hebréer tiber-

1)y Grefimann, a. a. 0., 215. Killel, a. a. O., 44. Vgl. V. 19 unseres
Kapitels. 3

?) Zapletal, a. a. 0., 145.

%) Greffmann, a. a. O.

1) Es ist nicht zu iibersetzen: er stellte sich auf die Spitze des Bergdes G.

5) Kiltel-a. ca /0., S 43 A h:

%) Zapletal, a. a. O. ;

DA Gay QLS. dds - And3:
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zeugt; denn die alten Hebrier gaben sich mit dergleichen
Experimenten nicht ab.') Als ob es hiezu besonderer lang-
jahriger Experimente bedurft hitte.

Joatham begann mit der eindringlichen Auf forderung,
ihm Gehér zu schenken: Horet mich, ihr Herren von
Sichem, so wird auch Elohim euch héren (V. 7)! Er ge-
braucht nicht das Wort Jahve, sondern er bedient sich
mit Riicksicht auf seine aus Baalsanbetern und Jahve-
verehrern bestehenden Zuhorer des Ausdruckes Elohim:
Gottheit. Nun trug Joatham den horchenden Sichemiten
folgende Pflanzenfabel vor: Es gingen dic Baume daran,
einen Konig iiber sich zu salben; sie sprachen daher zum
Olbaum: Sei du Kéunig iiber uns! Es antwortete ihnen
der Olbaum: Soll ich meinen fetten Saft aufgeben, den
an mir Gottheit und Menschen hochschitzen, und hin-
gehen, um iiber den Biumen zu schweben? Nun sprachen
dic Baume zum Feigenbaum: Wohlan, sei du Kénig ilfer
-uns! Es erwiderte ihnen der Feigenbaum: Soll ich meine
StiBligkeit aufgeben, meine kostliche Frucht, und hingehen,
um iiber den Bédumen zu schweben ? Da sagten die Biume
zum Weinstock: Wohlan, sei du Konig iiber uns! Es
entgegnete ihnen der Weinstock: Soll ich meinen Most
aufgeben, der Gottheit und Menschen erfreut, und hin-
gehen, um tiber den Biaumen zu schweben ? Und es sprachen
alle Baume zum Dornstrauch: Wohlan, sei du Konig iiber
uns! Es antwortete der Dornstrauch den Biaumen: Wenn
ihr wirklich mich zum Konig iiber euch salben wollt,
dann kommt und bergt euch in meinem Schatten; wenn
aber nicht, gehe Feuer aus vom Dornstrauch und verzehre
die Zedern des Libanon (V. 8—15)!2)

Ob Joatham diese Fabel schon vorgefunden oder ob
er selbst sie gedichtet hat, muB dahingestellt bleiben. War
Joatham der Verfasser, hat am ,,Hofe* Gedeons die Dicht-
kunst gebliiht. Die genannten Fruchtbiaume gedichen
gerade bei Sichem, wo unsere Szene spielt, in iippiger
Menge. Noch jetzt ist die Gegend um Nablus, wie heute
Sichem heif3t, fruchtbar. an Feigen und Wein, besonders
aber an Oliven.®) Die Olbiume sind der Reichtum der
Einwohner von Nablus, die die Oliven zur Bereitung von
Ol und zur Seifenfabrikation verwenden.?) Die Reihen-

DAL A RO. H09:

*) Eine zweite Pflanzenfabel findet sich 4 Kg 14,9 =2 Par 25, 18.
AuBerbiblische Pflanzenfabeln des Alten Orients sind angefithrt bei Jirku.
a.a. 0., 8. 172 und bei Grefmann, Altorientalische Texte zum A. T#; S:294

®) Déller, Geographische und ethnographisehe Studien zum I11. und
IV. Buche der Kénige. Wien 1904, S. 200.

Y-Zapletal, a. a. 0., 146.
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folge: Olbaum, Feigenbaum, Weinstock ist vielleicht auch
it Ricksicht auf den Grad der Pflege gewihlt, die diese
Gewachse erheischen: der Olbaum verlangt am wenigsten, -
der- Weinstock am meisten Pflege. Daher gebrauchen die
Fellachen Palistinas folgenden Vergleich: Der Weinstock
ist eine zartliche Dame und verlangt Pflege und Aufmerk-
samkeit, der Feigenbaum ist eine Fellachin, eine abge-
hartete Baurin, die schon bei wenig sorgfiltiger Behand-
lung gedeiht, der Olbaum aber ist ein auch in der Wildnis
und bei langer Vernachldssigung noch arbeitsames Be-
duinenweib.?) Mit dem Olbaum und dem Weinstock wird
auch die Gottheit in Zusammenhang gebracht, weil Ol
und Wein sowohl bei den Israeliten wie bei den Heiden?)
Opfermaterie waren. Im Jahvekult durfte bei keinem
Speiseopfer Ol fehlen (Lv 2). Der Wein wurde den Brand-
und Friedopfern des Alten Bundes beigegeben (Nm 15,
5¢ und am FuBe des Altares ausgegossen (Sir 50, 16 f.).
Dall man dem Bundesbaal Wein opferte, bezeugt das in -
seinem Tempel nach der Weinlese gefeierte Hillulimfest
(Jde: 9, 27): 3

Die ablehnende Antwort des Ol- und Feigenbaumes
wie des Weinstockes ist schematisch gehalten; ihr Sinn
ist: wer Konig sein will, mufl seinen bisherigen Beschéfti-
gungen entsagen, mogen sie ihm auch Vorteil und Ehre
eingetragen haben. Der Konig mufl dem Wohle aller leben.

Unter dem Dornstrauch (‘atad) wird der Wegedorn
(rhamnus palaestina) gemeint sein, der gewaltige Stacheln,
aber keine Friichte tragt.?) Er verlangt in der Fabel von
den Untertanen willenlose Unterwerfung und verheillt fiir
diesen Fall Spendung seines Schattens - eine leere
Prahlerei. Ist es denn ein Vergniigen, unter dem stechenden
Dornstrauch zu liegen? Wieviel Schatten kann der Dorn-
busch spenden? Im gegenteiligen Fall droht er mit Ver-
brennen. Um diese Drohung zu verstehen, mufl man sich
vergegenwirtigen, daB man manchmal Dorngestriipp in
Brand steckt, um seiner los zu werden. Dabel kann es
geschehen, daBl Nutzbiume Feuer fangen. Bei Deutung
der Fabel kann das vom Dornstrauch ausgehende, ver-
zehrende Feuer auch bildlich gefalBt werden: Zornesglut
gegen Widerstrebende.

An die Pflanzenfabel schloB Joatham die Nulzanwen-
dung mit folgenden Worten: Nun denn, wenn ihr recht

1) Bauer, Volksleben im Lande der Bibel®. Leipzig 1903, S. 158 f.

%) Zapletal, S. 147 1.

%) Zapletal, 148. Sellin, 28. Fonck, Streifziige durch die bibl. Flora.
Freiburg i. Br. 1900, S. 95. .



und schuldlos verfahren seid, indem ihr Abimelech zum
Konig gemacht habt, wenn ihr gut gehandelt habt an Jero--
baal und seinem Hause, wenn ihr seine Wohltaten ihm
vergolten habt, der — es war mein Vater — fiir euch
gekampft, sein Leben aufs Spiel gesetzt und euch aus der
Hand der Madianiter errettet hat, wahrend ihr euch heute
wider das Haus meines Vaters erhoben, seine Sohne,
70 Mann, auf einem Stein getotet und Abimelech, den
Sohn seiner Magd, zum Koénig iiber!) Sichem gemacht
habt, weil er euer Bruder ist, wenn ihr, sage ich, recht
und schuldlos verfahren seid mit Jerobaal und seinem
Hause an diesem Tag, dann sollt ihr Freude an Abimelech
haben und Freude soll auch er an euch haben. Wo nicht,
gehe Feuer aus von Abimelech und verzehre die Herren
von Sichem und die Besatzung von Millo und es gehe
Feuer aus von den Herren Sichems und von der Besatzung
Millos und verzehre Abimelech (V. 16—20)!

Aus diesen Worten sprithen Funken hochlodernder
Entristung iiber den schnéden Undank der Sichemiten
gegen Gedeon und sein Haus. Wie haben die Sichemiten
die iibergrole Wohltat des Sieges Gedeons iiber das
Réaubervolk der Madianiter (Jde 6. 7. 8) entgolten! In
seiner Entriistung nennt Joatham Abimelechs Mutter eine
Magd, eine Sklavin, obschon sie einer angesehenen Familie
entstammte. In seiner Entriistung klagt Joatham die
Sichemiten offen siebzigfachen Mordes an: indem sie sich
auf Seite Abimelechs stellten und ihn mit Geld unter-
stiitzten, hatten sie sich mitsehuldig gemacht der Er-
mordung der 70 Sohne Gedeons. Solch blutiger, zum
Himmel schreiender Undank kann den Sichemiten und
ihrem Konig Abimelech nur Unheil bringen. Joathams
Ansprache endet mit einer Verwiinschung iiber Abimelech
und die Sichemiten: sie werden sich wechselseitig zum
Verderben, zum Untergang sein.

Die von Joatham ausgestoBene Verwiinschung (V. 20)
laBt Kklar erkennen: der unfruchtbare, hoffiartige und
despotische, Feuer aussendende Dornstrauch, den sogleich
nach der Konigswiirde geliistete, ist- Abimelech, der die
Konigsherrschaft an sich rif3, obwohl er als der Sohn -eines
Kebsweibes der letzte unter Jerobaals Sohnen war. Die
edlen Gewiachse der Fabel, die die angebotene Konigs-
wirde ausschlugen, sind Jerobaal und seine ebenbiirtigen
70 Sohne. Obgleich namlich Jerobaal sich die gréBten
Verdienste um Israel erworben hatte, wollte er dennoch

1y ba‘ale (Vulg. habitatores: V. 18) ist zu streichen.

,Theol.-prakt. Quartalschrift*, 1. 1930, ; 7
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nichts davon wissen, daB er oder einer der Sohne seiner
Hauptfrauen zum Konig gesalbt werde (3, 23).

Die Fabel 148t unentschieden, ob die Baume wirklich
den Dornstrauch zum Konig gewahlt haben, ihn, der
sogar Libanons Zedern durch Feuer zu vernichten drohte.
Die Sichemiten dagegen haben Abimelech wirklich zu
ihrem Konig erkoren. Auch in diesem Moment.der Fabel
liegt feiner Spott. :

Allgemein gesprochen lehrt Joathams Fabel: jene
streben am gierigsten eine bevorzugte und verantwortungs-
volle Stellung an, die dafiir am wenigsten Eignung be-
sitzen, wahrend wirklich verdiente und fihige Manner
davor bangen. Denn wer an der Spitze stehen will, darf
nicht bedacht sein auf seinen eigenen Vorteil, sondern
mufl dem allgemeinen Wohl leben. ;

Herder bemerkt zur Fabel Joathams: Schone!) Fabel,
voll trauriger Wahrheit in mehr als einer Zeit!?)

So manche wie Ehrlich,®) GreBmann,*) Kittel,5) Sel-
lin,%) Jeremias?) sind der Ansicht, dal die fragliche. Fabel
sich nicht nur gegen Konig Abimelech richte, sondern
gegen das Konigtum iiberhaupt. Man beruft sich auf das
dreimal (V. 9. 11. 13) wiederkehrende lanu‘a ‘al ha‘esim
und iibersetzt: um bei den Baumen umherzuziehen®) oder
zu betteln.?) Als Sinn der Fabel wird dann ausgegeben:
Wozu sich kein anstindiger Baum hergibt, dazu ist der
Dornbusch gerade gut genug. Die Fruchtbdume bleiben
lieber, was sie sind, und erfreuen mit ihren Gaben Menschen
und Gotter. Da die Konige ,umherziehen® miissen, um
iiberall Recht zu sprechen, und da sie auch Geschenke
nicht verschmihen, so wird ihnen hier unterstellt, daB sie
als Bettler und Habenichtse durchs Land streichen. Wer
aber nichts besitzt oder gar gefahrlich ist wie der Dorn-
busch, der nur brennen kann, der mag sich wohl zum
Konig eignen. Die wertlosen Menschen, die zu nichts sonst
niitze sind als zum Schadenstiften, das sind die geborenen
Kénige!19) — Die Bedeutung des umstrittenen Zeitwortes

1) Grefmann (Die Anfiange Israels, 216) nennt sie wundervoll, Kitlet
(44) kunstreich gefiigt.

2y Vom Geist der Ebraischen Poesie. 2. T. Karlsruhe 1826, S. 270.

3) §. 110 f.

1) 8. 216.

5 S. 44.

45, 97 1,

7)) S. 428.

%) Grepmann, S. 211 f.

sy Ehrlich, S. 111, und Riefler, Die Hl. Schrift des A. B. Nach dem

Grundtext tibersetzt. 1. Bd® Mainz 1929, S. 421 1.
10) Greffmann, 216.
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nu'a wird klar aus der Parallelstelle, wo ihm entspricht:
bergt euch in meinem Schatten (V. 15).1) Also besagt nu‘a
soviel als: schiitzen, Schutz gewihrender Herrscher sein.z)
Ferner ist zu beachten, daB Gedeon infolge seiner Macht-
stellung und seines Reichtums wie ein Konig erschien.
Da ist denn ganz und gar nicht anzunehmen, daB sein
Sohn Joatham eine Fabel vorgetragen hat, deren Spitze
sich gegen das Konigtum an sich kehrt. Joatham wiirde
ja so seinen eigenen Vater wie das Volk, das aus Dank-
barkeit Gedeon die erbliche Konigswiirde anbot, ver-
spottet haben. Aus dem eben Gesagten ergibt sich auch
die Unrichtigkeit der Behauptung?) das Koénigtum als
solches sei damals in Israel noch Gegenstand der Ver-
achtung und des Hohnes gewesen. Denn, um es abermals
zu betonen, die Konigsidee ist aus dem damaligen Volk
selbst hervorgegangen. Uberhaupt wird in der Bibel
nirgends Israels Konig als Bettler oder Vagabund auf-
gefaBt, sondern ihm ist das Recht zuerkannt, daB er sich
nehmen kann, was er braucht (1 Sm 8, 11 ff.),

Joathams Ansprache, stechender denn Dornen, muBte
den neuen Konig und die Sichemiten aufs auBerste zum
Zorne reizen. Doch gelang es dem kithnen Redner abermals,
sich in Sicherheit zu bringen: fugit et abiit in Bera (Jdc
9, 21). Be’er bedeutet Brunnen. Hat Joatham in einer
wasserlosen Zisterne sich verborgen gehalten? Schulzt)
meint, der urspriingliche Text habe gelautet: Joatham
floh nach Be’er scheba‘ (Bersabee), also in Palastinas sid-
lichste Stadt. Sellin®) denkt an Be’erot, eine Stadt der
chivvitischen Tetrapolis (Jos 9, 17). Ist Be’er wirklich
als geographischer Ortsname zu fassen, bezeichnet es
jedenfalls einen auBer Abimelechs Geltungsbereich ge-
legenen Ort. :

Nur drei Jahre leuchtete die Sonne des Friedens iiber
Abimelechs Kénigtum (Jde 9, 22). Der ungesiithnte Mord
an den 70 Sohnen Gedeons, den Abimelech, unterstiitzt
von den Sichemiten, begangen hatte, schrie nicht ver-
geblich zum Himmel um Rache®): Gott sandte einen bisen
Geist zwischen Abimelech und den Sichemiten (V. 23). Es

Y) Zapletal, 147.

*) Auch Buhl gibt als Bedeutung herrschen an: W. Gesenius’ Hebr.
und Aram. Handworterbueh!®. Leipzig 1915, S. 493. In Vulg. ist nu‘a
sinngemdB wiedergegeben mit promoveri.

%) Z. B. Kittel, S. 44, Sellin, S. 28.

YiAS=a @, 5.

S EASI0S s

) Im Masor. Text ist V. 24 auf Gott bezogen, in der Vulg. dagegen
auf die Sichemiten.

T
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beméchtigte sich der Sichemiten der Geist der Rebellion
und Abimelechs der Geist todlichen Hasses. An Stelle der
wechselseitigen Freude (vgl. V. 19) trat der Stachel immer
tiefer gehenden Zerwiirfnisses: die Dornensaat Joathams
begann zu reifen. Die Sichemiten pliinderten die durch
Abimelechs Herrschaftsgebiet ziehenden Karawanen (Vers
25)%), wodurch sie sowohl dem Ansehen wie den Finanzen
Abimelechs nicht geringen Schaden zufligten; denn es
entgingen Konig Abimelech die von den Handelskara-
wanen zu leistenden Zoélle. Doch sollte ein noch argerer
Schlag Konig Abimelech treffen. In Sichem tauchte plotz-
lich ein gewisser Gaal mit seinen Briidern auf (V. 26), um
Ol ins Feuer zu gieBen: er schiirte kraftig gegen Abimelech.
Wie cinst die Briider der Mutter Abimelechs sich fiir diesen
bei den Herren von Sichem ins Zeug gelegt hatten, so
arbeiteten jetzt mit nicht minderem Erfolg Gaal und seine
Begleiter gegen Abimelech. Besonders das Dankfest fir
die Weinlese (Hillulimfest) niitzte Gaal aus, um Propa-
ganda fiir die Revolution zu machen. Die Sichemiten
hatten sich im Tempel des Bundesbaal versammelt, sie
brachten Dankopfer dar und hielten Opfermahlzeit; sie
aBen und tranken und — fluchten Abimelech?) (V. 27).
Aus dem Wein war ihnen iiberschiumender Mut zuge-
stromt. Diese Stimmung lies Gaal sich nicht entgehen,
um Konig Abimelech die Herzen der Sichemiten voll-
stindig zu stehlen. Bisher war immer die Abstammung
Abimelechs von einer sichemitischen Mutter ins Treffen
gefiihrt worden. Gaal nun lenkte im Tempel des Bundes-
baal geschickt die Aufmerksamkeit auf Abimelechs Her-
kunft vaterlicherseits. Soll Sichem, eine kanaanitische
Stadt, rief er der weinerhitzten Menge zu (V. 28), sich
heherrschen lassen von dem Sohn eines Nichtkanaaniters ?
Zudem behandelt dieser Abimelech die Sichemiten gering-
schiitzig, da er nicht selbst in Sichem regiert, sondern
Zebul als Stadtvogt eingesetzt hat! Die Herrschait iber
Sichem gebithrt nicht dem hochmiitigen Abimelech, dem
Sohn eines auswartigen Vaters, sondern. den Nachkommen
des Fiirsten Chamor (Vulg. Emor), des Vaters des Sichem,?)

1) Die Worte: dum illius praestolabantur adventum sind Zusatz der
Vulgata, Hieronymus scheint also an Koénig Abimelech gehirende Kara-
wanen gedacht zu haben. 7

%) Wenn Ehrlich (S. 112) ubersetzt: sie- sprachen mit Verachtung
von A., giefit er allzu viel Wasser in den brausenden Wein.

3) Wohl alle neueren Kommentare haben an V. 28 geandert. An
ihm zumal bewahrheitet sich Sellins Ausspruch: Das ebenso interessante
wie schwierige Kapitel 9 (Jdc) verfithrt nur zu leicht zu Phantasien (Ge-
schichte des isr.-jitd. Volkes, S. 116). Auch Vulg. weicht vom Masor. TexL
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jenes Sichem, der, wie den Sichemiten nicht eigens in
Erinnerung gebracht zu werden brauchte, von Sohnen
des Stammvaters des israelitischen Volkes grausam und
hinterlistig getotet worden war (Gn 34). Gaal forderte
schlieBlich die Sichemiten auf, ihn zum Fiihrer im Kampfe
gegen Abimelech zu wiahlen (V. 29), was tatsichlich
geschah. Im Tempel des Bundesbaal war einst der Grund
zur Herrschaft Abimelechs gelegt worden (V. 4). Eben-
dort wurde nun endgiiltig beschlossen, der Herrschaft
Abimelechs iiber Sichem ein Ende zu setzen.

- Von den Vorgangen in Sichem wurde Abimelech
durch den Stadtvogt Zebul benachrichtigt. Abimelech
riickte bei Nacht mit seinem Kriegsvolk vor Sichem. Not-
gedrungen mufBlte der iiberraschte Gaal am Morgen den
Kampf mit den feindlichen Scharen aufnehmen, die wie
wallender Schatten vom Nabel des Landes') hernieder-
gestiegen waren und zum Teil der Denkmalseiche zu-
marschierten. Merkwiirdig: wo die Sichemiten einst Abi-
melech zum Konig eingesetzt hatten, dort lagerte sich
jetzt das Verderben fiir sie. Gaal, tapferer und geschickter
mit der Zunge als mit dem Schwert, wurde geschlagen
und in die Stadt Sichem zuriickgeworfen. Hier aber war
seines Bleibens nicht mehr langer; Zebul vertrieb ihn und
seine Genossen aus Sichem. Damit verschwindet Gaal
wieder vom Schauplatz. Seine Rolle hat nicht lange ge-
gauert Gaal kam, schiirte und besiegt zog er ab (V. 30

is 41),

Nach dem gluckhchen Kampf mit Gaal begab sich
Abimelech nach Ruma (hebr. ’Aruma: V. 41), das mit
dem heutigen zwei Stunden siidlich von Nablus gelegenen
Ort El-‘Orme identifiziert wird.?) Manche?) glauben, daB
mit dem nun folgenden Bericht, der in der Zerstérung

ab. Unser V. gibl au(,h dann Sinn, wenn man ihn 1481, wie er im Hebr.
lautet: Wer ist Abimelech und was ist Sichem, daB wir ihm (Abim.) dienen
sollen ? Ist er nicht der Sohn Jerobaals und Zebul als Stadtvogt von ihm
eingesetzt worden? Dient doch den Nachkoinmen Chamors, des Vaters
des Sichem! Warum sollen wir jenem dienen ?

') Nach Jeremias (a. a. 0., S. 427, An. 2), Sellin (Wie wurde Sichem
cine isr. Stadt ?, S. 14, An. 1) und Sehulz (5. 59) ist darunter der ‘Berg Garizim
zu verstehen, nach Jirku (a. a. 0., S. 144) der Ebal oder Garizim. Zapletal
dagegen schreibt: Welche Ortlichkeit mit dem ,.Nabel des Landes” gemeint
ist, ist nicht zu bestimmen. Es wird ein Hiigel sein, den man als den Mittel-
nunkt der Gegend oder der Welt ansah . Nach anderen ist mehr die
rundliche Form des Berges gemeint, wie 6L1(pah0c in der Tliade und Odvssee
gebraucht wird (S. 156).

%) Zapletal, 157. Sellin, a. a. 0., S. 13. Schulz (S. 59) liest statt ba’ruma
= in Aruma: bamma’arab = im Hmterha]t Wellhausen spricht: Beth —
Ruma (Israelitische und jitdische Geschichte?. Berlin 1914. S. 42).

#) Ehrlich, S. 114, Grefmann, S. 217, Sellin, 11
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Sichems durch Abimelech gipfelt (V. 42 ff.), eine ganz
_andere Quelle einsetze, die mit der vorausgehenden Er-
zihlung in keinem Zusammenhang stehe. So schreibt
GreBmann: Der Sichems Zerstorung erzéhlende Teil ist
als die unmittelbare Fortsetzung des Vorhergehenden
nicht zu begreifen, da man nicht versteht, warum Abi-
melech, wenn er die Stadt erobern wollte, den bereits
gewonnenen Sieg nicht ausniitzt, sondern noch einen Tag
wartet und die Sichemiten aufs neue angreift, noch
weniger, wie die Sichemiten, die doch gewarnt sein sollten,
sich am nachsten Morgen noch einmal iiberrumpeln lassen.?)
Wir meinen: der siegreiche Abimelech wollte die wichtige
und reiche Stadt Sichem schonen in der Erwartung, daB
die Sichemiten nach der Vertreibung Gaals ihm Genug-
tuung leisten werden. Zugleich aber wollte er Sichem
nicht aus dem Auge verlieren; darum wihlte er das nahe-
gelegene Ruma zum Beobachtungsort. Schon am Tag nach
dem Abzug Abimelechs begaben sich die Sichemiten
scharenweise aus der Stadt ins Freie, aber nicht um ihren
tiefgekrankten Konig aufzusuchen und ihm Abbitte zu
leisten. Sie mochten glauben, Abimelechs Zorn sei durch
die Vertreibung Gaals besinftigt, sie mochten darum frei
und ungebunden sich benehmen, als sei nichts vorgefallen.
Gerade das jedoch dirfte Abimelechs Zorn neuerdings
heftig gereizt haben. Abimelech brach plotzlich aus dem
Hinterhalt hervor,?) fiel iiber die Scharen her und schnitt
ihnen den Riickzug in die Stadt ab. Dann nahm er Sichem
ein und tat, was sonst von keinem alttestamentlichen
Sieger berichtet wird®): er streute Salz auf die zerstorte
Stadt zum Zeichen, daB er Sichem ewigem Untergang
weihen wolle. Da aber der Turm von Sichem noch stand
(V. 46), so glaubt Sellin: Die Bestreuung mit Salz, die
symbolische Handlung datiir, daB die Stadt fiir alle Zeiten
unbewohnt bleiben sollte, wire die unsinnigste Handlung
gewesen, solange der wichtigste Teil der Stadt noch stand.
Es liege somit eine zweigestaltige Tradition vor: V. 46
konne unmoglich derselben Erzéhlung angehéren wie der
salzstreuende V. 45; alle Harmonisierungsversuche miilten
hier scheitern.t) — Wie aus dem folgenden erhellt, ist

) i A § 3

%) Wenn wir horen, daB Abimelech im Kampfe gegen Gaal sein Heer
in vier (V. 34), nun aber bloB in drei Fraufen teilte (V. 43), mag sich das
daraus erkliaren, daB auch Abimelech in jenem Kampfe Verluste erlitten
hatte.

3) Wohl aber von anderen altorientalischen Herrschern (Beispiele bei
Grefimann, S. 218). ;

A a0,
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Abimelech in rascher und einfacher, freilich sehr grausamer
Weise Herr des Turmes geworden. Also scheint fiir den
skrupellos vorgehenden Abimelech der Turm von Sichem
nicht jene sorgenvolle Wichtigkeit wie fiir Sellin gehabt
zu haben.

Den fraglichen Turm Sichems (migdal schekhem)
diirfen wir wohl gleichsetzen dem schon mehrmals er-
wahnten Millo von Sichem. Im Turm befanden sich
tausend Personen, Ménner und Frauen. Als sie gehort
hatten, daB Abimelech Salz auf das zerstorte Sichem
gestreut habe,) fliichteten sie in die Krypta des Tempels
des Bundesbaal (V. 46), in den Unterraum jenes Heilig-
tums, aus dessen Schatz sie Abimelech Geld gegeben,
jenes Heiligtums, worin sie Abimelech verflucht hatten.

Das im hebréischen Text sich findende Wort seriach
(V. 46. 49) haben wir wiedergegeben mit Krypta.?) Es
kommt noch 1 Sm 13, 6 vor, wo es eine adhnliche Be-
deutung hat. Zapletal®) iibersetzt Halle, GreBmann?) und
Sellin®) haben Gewdolbe, Kittel,®) Jirku”) und RieBler?®)
Keller. Schulz?) denkt an die Triimmer, das Gemiuer des
Tempels. In der Vulgata ist bei V. 46 das fragliche Wort
nicht iibersetzt, bei V. 49 ist es wiedergegeben mit prae-
sidium = Zufluchtsstatte. Jirku bemerkt: Zu dem seriach
(Keller) unter dem Tempel des Ba‘al-berith in Sichem
kann hingewiesen werden auf die Hohle unter der Opfer-
statte des IStarwaSur zu Ta‘anak und auf eine dhnliche
Hohle, die unter einer Opferstitte in Gezer aufgedeckt
wurde. %)

In die Krypta des Baaltempels, der mit dem Turm
verbunden gewesen zu sein scheint, fliichteten sich die
Insassen des Turmes, weil sie hofften, daB die Heiligkeit
des Ortes sie schiitzen wird. Sie vertrauten also auf das
Asylrecht. Und was tat Abimelech? Er stieg mit seinem

1) DaB Sichem von Abimelech eingenommen und zerstéort wurde,
hatten sie gesehen. '

%) So auch Wellhausen, a. a. 0., S. 43,

Nz 87159,

&y S. 918

L) STt

) S. 48.

S, 144,

) S. 420 der 1. Auflage; in der 2. jedoch bietel Riefler »Solle -«
(8. 424). Nowack schwankt zwischen Gewolbe und Keller (Buch der Richter.
Gottingen 1900, S. 94).

#) 560 f
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Kriegsvolk auf den bewaldeten Berg Selmon,') hieb mit
seiner Axt einen Baumzweig (Vulg.) ab und legte ihn auf
seine Schulter (V. 48). Die Soldaten folgten dem Beispiel
des koniglichen Holzhackers. Dann bewegte sich vom
Selmon herab ein Wald auf den noch ragenden Turm von
Sichem zu: ein wandelnder, ein lebender Wald.?) Das
Holzwerk wurde vor die Krypta geworfen und in Brand
gesteckt (V. 49). Abimelech, der seine 70 Briider tiber
einem Stein grausam getotet hatte, erstickte und wver-
brannte nun ‘in einer Krypta 1000 Personen. Wie die
Heiligkeit des Opfersteines, so schreckte auch die Heilig-
keit des Tempels Abimelech nicht ab vom Morden. Kénig
Abimelech bekundete sich als der Dornstrauch, von dem
verzehrendes Feuer ausgeht.

Schulz meint, auf dem genannten Berg seien méach-
tige, baumartige Dornstriauche gefallt worden.?) Wiirde
man solche auf die Schultern gelegt haben?

Nun machte sich Konig Abimelech an die Belagerung
der Stadt Thebes (V. 50 ff.), die heute den Namen Tubas
fithrt und vier Stunden nérdlich von Nablus gelegen ist.*)
Wahrscheinlich hatte sich Thebes dem Aufstande der
Sichemiten angeschlossen. Es gelang Abimelech, auch diese
Stadt einzunehmen mit Ausnahme des in ihrer Mitte be-
findlichen Festungsturmes. Alle Bewohner von Thebes
hatten' sich in diesen allein noch vorhandenen Turm
zuriickgezogen, um von seinem Dache aus den Angriff
Abimelechs abzuschlagen. Mit siegverwohnter Kiithnheit
naherte sich Abimelech dem Tore des Turmes, um es in
Brand zu stecken. Er dachte also den Leuten des Turmes.
von Thebes das gleiche Los zu, das er den Insassen des
- Turmes von Sichem bereitet hatte. Wieder geliistete ihn
darnach, der Dornstrauch zu sein, der vermchtendes Feuer
aussendet. Da schleuderte von der Hohe des Turmes ein
Weib den ,Wagen” (d. i. den oberen Teil) eines Miihl-
steines®) auf Konig Abimelech herab und zerschmetterte

1) Schulz schreibt: Der Berg Salmon (hebr. T.) kann ganz-gut der
jetzige Berg Eslamije nordlich von Sichem sein (8. 61). Jedenfalls lag er
im Umkreis der Stadt.

%) Vgl. Shakespeare, Macbeth, Aufzug 5, Sz. 4 f.

®) S. 61. Auch Sellin, a. a. 0., S. 30 ubersetzt: Dornengestriipp.

') Gesenius-Buhl, a. a. 0., S. 870.

) Die antike Handmiihle bestand aus zwei ungleich grofien Steinen:
der untere feststehende groBere Stein hatte in der Mitte eine Héhlung,
in welche der Zapfen des oberen beweglichen Steines hineinpafite. Durch
Umdrehen wurde das zwischen die beiden Steine gelegte Getreide zer-
rieben. Der obere bewegliche Stein hie ,Wagen® (rekheb), der untere
(Job 41, 16) hatte keinen besonderen Namen (Benzinger, a. a. 0., S. 63 f..
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seinen Schidel. Wundersame Fiigung! Abimelech, der
seine Briider auf einem Steine hatte morden lassen, wird
selber von einem Steine am Haupte zermalmt. Saxa
loquuntur! Sodann: eine Frau war die Ursache des Auf-
stieges und der Erhéhung Abimelechs und wieder eine
Frau wird die Ursache seines Unterganges, seiner tiefen
Erniedrigung. Denn von einem Weibe todlich getroffen
werden, durch ein Weib um das Leben kommen galt als
nicht geringe Schande. Doch der ehrgeizige Abimelech
wollte nicht wie vor ihm der Feldherr Sisara (Jdc 4, 21)
des schimpflichen Todes durch Weibeshand sterben. Er
sprach zu seinem Waffentriager: Ziehe dein Schwert und
mache mich tot?) (V. 54)! Viele Blutbefehle hatte Konig
Abimelech in seinem Leben gegeben, auch sein letztes
Wort ist ein Blutbefehl, der erzwungene Befehl, es solle
sein eigenes Blut vergossen werden. Kénig Abimelechs
Todesgeschick gemahnt an Kénig Pyrrhus, dem von einem
Weibe mit einem Dachziegel die Nackenwirbel zerschmet-
tert wurden, als er in den Strallen der von einer Mondsage
umsponnenen Stadt Argos kampfte. Wegen dieser Ahnlich-
keit aber behaupten, auch der Tod Abimelechs sei im
Mondstil erzihlt,?) heilt, grundlos eine gewaltige Tragik
ins Léacherliche ziehen, heilit, den Vergeltungsgedanken
ganz millkennen.

Nach Abimelechs Tod bewahrheitete sich: percute
pastorem et dispergentur oves (Zach 13, 7). Das Heer
Abimelechs, das nur mehr aus Israeliten bestand, lsste
sich auf (V. 55), es war vorbei mit dem Konigtum. Wir
horen auch nicht, da8 Kiénig Abimelech Nachkommen
hinterlassen habe. Kinderlosigkeit aber, auch das galt als
Fluch Gottes. Ein unfruchtbarer Dornstrauch dieser
Abimelech. Der erste Versuch, in Israel das Kénigtum
aufzurichten, nahm ein klaglich Ende.

Abimelech war kein Konig nach dem Herzen Gottes.
Er zahlt nicht zu jenen Minnern Israels, die Jahve er-
weckte.?) Nie vernehmen wir aus Abimelechs Mund den
Namen Gottes. Sein Gott war der Ehrgeiz, war die Herrsch-
sucht. Konig wollte er werden und sein um jeden Preis.
Voll unheimlicher Leidenschaft schreckte er vor keinem
Mittel zuriick, die Krone zu erlangen und zu behaupten.
woselbst auch eine Abbildung). Das anstrengende Mahlen mit der Hand-
mithle war und ist Sache der Frauen (Bauer, a. a. 0., S. 118).

1) Vgl. 1°-Sm' 31, 4. {

%) Jeremias, a. a. O., S. 427 f. Winckler, Geschichte Israels in Einzel-
darstellungen. Teil II. Leipzig 1900, S. 137 ff.

#) Bezeichnenderweise wird in V. 22 beziiglich Abimelech nicht das
Verbum schaphat gebraucht.
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Mit dem mérderisch vergossenen Blut der eigenen Briider
ist sein Aufstieg zum Thron iiberschiittet, blutig verlief
seine Herrschaft. Es gebrach Abimelech nicht an Mut und
Tapferkeit, an Tatkraft und Entschlossenheit, welche die
glinstige Gelegenheit nicht verpalit. Er war ein schlauer
Feldherr, der den Feind zu iiberrumpeln verstand. Aber
diese an sich trefflichen Eigenschaften standen bei Konig
Abimelech im Solde ungeziigelter, grausamer Herrsch-
sucht. So wird auch das Licht zur Finsternis und das
GroBe unheilvolle GroBe. Gedeon, der mit Dornen und
Disteln ziichtigte (8, 16), zeugte in ‘Abimelech einen Dorn-
strauch, der nur verzehrendes Feuer von sich gab.

Uber Abimelechs Konigtum zittert Joathams Fluch,
der nicht ruhte, bis er sich erfiillte. Das Abimelech-
Kapitel ist geschrieben vom Finger der vergeltenden
Gerechtigkeit Gottes?) (V. 56 f.).

Uber das Hellsehen.

Von Dr Georg Reinhold, Wien.

Nichts beweist so deutlich unsere menschliche Arm-
seligkeit und Abhéngigkeit von hoheren Machten als die
Tatsache, dal uns ein natiirliches Vorauswissen der kiinf-
tigen Lebensschicksale versagt ist. Der neue Kalender
zeigt uns wohl genau die ganze Reihe der Tage vom ersten
Janner bis zum letzten Dezember mit Angabe der Stunde
und Minute des Sonnenauf- und Untergangs, und der
Sonnen- und Mondesfinsternisse, aber wir wissen mnicht,
was an den einzelnen Tagen alles geschehen wird, und
auch die astronomischen Berechnungen gelten nur unter
der Voraussetzung, daBl keine unvorhergesehene Stérung
in der Bewegung der Himmelskorper eintritt. s sind im
Weltraum auch Katastrophen moglich, und es kann ein
Bruchstiick irgend eines zertriimmerten Weltkorpers in
den Bereich unserer Erde kommen und gewaltige Sto-
rungen in ihrer scheinbar so sicheren Bewegung herbei-
fithren. Ubereinstimmend mit unserer Heiligen Schrift
versichert uns iibrigens die Astronomie, daf es innerhalb
unseres Planetensystems - in absehbarer Zeit zu einem
Zusammensturze kommen mul, so daB die Sonne ver-
finstert werden und der Mond seinen Schein nicht mehr
geben wird, worauf sich nach dem im zweiten Petrusbrief

D) ]73ier religiose Betrachtungsweise des Erzidhlers betont Kiftel, Ge
stalten und Gedanken in Israel. Leipzig 1925, S. 198.



